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Pour celui dans le temple duquel la Vo(te est étoilée
Dans le temple duquel le Soleil est I’image de Dieu
Dans le temple duquel la Lune se rend chaque mois
Et apporte le message chaque pleine lune,
Et dont celui a Lune chante le message comme mot de seize lettres,
A Sa religion j’appartiens, a Son temple je rends visite,
Son nom j’exprime, dans Sa gloire je vis.
A Lui j’offre le lotus de ma journée,
A Lui j’offre le lotus de ma nuit.

Ces pensées-semences issues des méditations de la Psychologie Spirituelle du Dr Ekkirala Krishnamacharya
donnent le ton du Messager Lunaire du Cercle de Bonne Volonté. La lune est le principe réflecteur et le sym-
bole du mental. Si elle est pure et claire, elle est en mesure de refléter les impressions venant des cercles
supérieurs. Le moment de la pleine lune permet un alignement supérieur, a condition d’étre suffisamment
équilibré. L’alignement du soleil, de la lune et de la terre dans le ciel aide a faire I’expérience de la magie
de la lumiere de I’ame et de sa manifestation dans le physique.

Le Messager Lunaire parait mensuellement au moment de la pleine lune. Il contient des pensées des ensei-
gnements de I’éternelle sagesse. Il souhaite inspirer a les réaliser dans la vie pratique.

BASES DE L’OCCULTISME

Le voile de la forme

Au fil du temps beaucoup de mots anciens ont étés mal
compris et mal interprétés, en particulier les termes des
mondes subtils. Chacun les comprend selon son propre
degré de pureté et tout le monde n’est pas apte a intégrer
la sagesse occulte. La sagesse occulte ne signifie pas que
quelque chose est cachée au public. Occulte signifie
I’intérieur, ce qui couvre le voile de la forme. Occulte
indique quelque chose de caché ne pouvant pas étre re-
connu avec une considération superficielle.

Un occultiste s’efforce de voir en dehors de la forme et de
reconnaitre l'esprit caché dans la matiere. L'énergie in-
forme de l'esprit agit a travers des noms et des formes.
Chaque forme peut étre considérée comme un symbole qui
renvoie a la vérité plus profonde. Les différents exercices
occultes visent seulement a maintenir le souvenir de cette
vérité essentielle et fondamentale : toutes les formes dans
la création sont des personnifications de la vérité de I'exis-
tence. « Se-souvenir » devrait avoir lieu chaque jour. Si
cette identité se perd, nous nous perdons dans les illusions
du monde. Dans le monde on considere la contrevérité
souvent comme Vvérité et la vérité se cache dans un coin.
Lorsque nous voyons seulement les formes et ne reconnais-
sons pas I'énergie qui agit a travers elles, nous sommes
coincés dans des extériorités. Si nous jugeons d'une per-
sonne seulement de I'extérieur, ceci reste superficiel. Un
écolier et une personne de 50 ans peuvent lire la méme
phrase dans un livre, mais leur compréhension se distingue
par leur capacité et la profondeur de leur compréhension.
Si nous lisons seulement ce qui est visible dans des écrits
saints ou dans des livres qui viennent des maitres de la
sagesse, nous bougeons alors dans le stade de I'enfance,
dans notre propre fantaisie. Nous obtenons seulement une
compréhension apparente a travers les mots.

Etude occulte

Beaucoup lisent des livres sur des sujets occultes parce
gu'on peut les acheter dans des magasins et ils sont en-
thousiasmés par les sciences occultes. Pourtant les livres
ne sont pas obligés de se révéler a chaque lecteur fortuit
ou a des intellectuels. L'accés au monde occulte leur est
refusé, ici l'intelligence de la pensée concrete n‘aide plus.
Les enseignements se dévoilent seulement a celui qui
maintient un certain degré de pureté dans sa vie et se
consacre au service pour le bien-étre de la vie environ-
nante. Il peut comprendre leur message et en tirer un pro-
fit.

Les études occultes ne signifient pas de lire des livres mais
d’appliquer les clés occultes a soi-méme. C'est I’étude de
soi, par laquelle on emploie les six clés pour la sagesse -
comme la clé du temps, symbole, nombre et son, langue -
sur la septieme clé, nous-mémes. Avec cette septiéme clé
nous entrons en notre intérieur le plus profond.

Le maitre D.K. dit : « Développe la pensée du cceur, pas
seulement a partir de la pensée » . Il aimerait que nous
comprenions d’abord et étudiions ensuite ; dissimulé dans
cela, il y a une grande vérité. Nous devons apprendre a
voir plus profondément, a découvrir couche pour couche la
signification d'une déclaration et a lire la signification en-
tre les lignes. Toutes les choses ne peuvent étre écrites
dans des livres. C’est conformément au niveau d'intuition
touché par une personne que la sagesse se révele toujours
de nouveau.

Lorsque nous assimilons des concepts sur la sagesse - sur
les sept rayons, les signes solaires ou les triangles, sur les
couleurs, les sons et les symboles - ce sont alors des scien-
ces qui se rapportent aux mondes subtils, mais non pas a
leur fondement, sur CELA. C’est pourquoi les sciences oc-
cultes comptent parmi les sciences mondaines. Nous ne



devrions pas suivre les différentes sciences, mais appren-
dre d'abord a nous rapporter a CELA. Si nous nous rappe-
lons de la présence immortelle de I'existence, les sciences
différentes viennent a nous comme soutien. En tant
gu-ames nous sommes sortis de I'existence pure : CELA
existe comme JE SUIS. JE SUIS est le fondement de toute
notre pensée. Nous devons nous rappeler cette vérité de
notre identité si nous étudions les sciences occultes. Alors
elles commencent a se révéler a nous, sinon elles restent
des livres clos.

Rechercher les causes

Dans tout cela la science occulte voit l'activité de l'une
force vitale. Elle voit la synthése qui est a la base de la
diversité des formes. Elle ne considere pas une cellule
seulement comme matiére qui vit, mais demande ce qui
fait naitre la division cellulaire et la croissance, quelle
intelligence provoque l'activité dans la cellule. Elle recon-
nait l'arbre comme un principe, qui existe dans la racine,
le tronc, les branches et les brindilles, dans les feuilles et
les fruits. Aucune partie n'est I’arbre exclusivement pour
elle-méme. Notre effort de voir I'une existence a travers la
matiere derriére chaque forme, est une technique directe
pour le développement de la clairvoyance et clairaudience.
Les racines de ce que nous voyons, sont au-dela du visible.
Comment la fleur se transforme en un fruit et la graine en
arbre est un processus occulte. Le corps humain se com-
pose également d'une structure complexe de forces subti-
les agissant continuellement. Son mécanisme a un aspect
structurel et fonctionnel. Le corps structurel est seulement
un porteur, un instrument de la personne intérieure. Le
corps fonctionnel est quelque chose de qualificatif et
forme les différents plans de la personne - le plan vital,
mental et bouddhique. Nous avons besoin d'une connais-
sance exacte du porteur physique ainsi que des porteurs
plus fins pour une relation pratique avec la dimension oc-
culte.

Les causes du monde objectif entier sont sur les plans plus
subtils. Lorsque nous regardons un film, les actions, les
dialogues, les couleurs et la musique se basent beaucoup
sur le travail de toute I'équipe cinématographique qui n'est
pas visible sur I'écran. Nous percevons normalement seu-
lement le résultat final d'un processus, non pas les trans-
formations progressives. Pour une compréhension occulte
nous devons avoir une certaine conscience des causes des
phénomenes.

Si nous tentons de traiter des forces plus fines, nous dé-
clenchons des actions de chaine qui agissent subjective-
ment et objectivement. Comme les plis tendres des fleurs
au stade de bourgeons, ces forces existent dans la forme
non perceptible. Si on maltraite un bourgeon, on en détruit

ainsi le futur épanouissement. Si un dérangement est déja
manifesté, on ne peut plus y changer grand’chose. Avant
que le dérangement se manifeste, il y a pourtant de gran-
des possibilités de changer quelque chose. Les raisons pour
des maladies reposent ainsi dans notre maniére de penser,
dans notre comportement, dans notre attitude vis-a-vis de
la nourriture, du sommeil, du travail, de la sexualité ou du
rythme de vie.

Lors d'un travail occulte nous recherchons les causes de
phénomenes et nous effectuons les changements harmoni-
sant a partir des plans subtils. Avant que nous puissions
travailler de fagon occulte, nous devons apporter de la
pureté et de I'équilibre dans notre vie et suivre un rythme
intérieur. Une vie rythmique est un des instruments oc-
cultes les plus importants. Nous apprenons a organiser
notre temps et commencgons ainsi a reconnaitre ce qui est
a faire, quand, comment et ou. Et en méme temps que
nous réagissons moins violemment aux sympathies et aux
aversions, notre nature intuitive se développe peu a peu.

Agir de facon occulte

Nous développons des aptitudes et commencons a servir de
maniére désintéressée par des énergies occultes. Nous
pouvons aider d'autres personnes et agir curativement,
transmettre une compréhension juste ou guider a travers
l'astrologie ou a travers les écrits. Nous permettons au
savoir de couler a travers nous sans une trace d'inclinaison
commerciale. Pour notre subsistance nous avons une pro-
fession, nous ne vivons pas des sciences occultes. On met
I’accentuation depuis des éternités a ne pas enseigner ou
pratiquer des sciences occultes pour de l'argent. Si l'argent
entre, on devrait l'utiliser assidiiment pour des activités de
bonne volonté.

Si nous nous tournons vers I’intérieur, les portes aux mon-
des subtils nous sont ouvertes. Nous commencons a faire
des expériences déterminées pendant la priere et la médi-
tation ou pendant le sommeil. Le savoir dont nous avons
besoin vient a nous. Nous recevons des idées comment
nous pouvons relier des sujets différents et des branches
des sciences occultes et les amener a la synthése. On nous
enseigne de I’intérieur. Le programme du jour est donné
dans la priére du matin et nous élaborons le plan du jour
au jour. D’entendre le plan, de regarder et manifester,
c'est le travail d'un initié. Il suit le plan du systéeme supé-
rieur et ne fait rien simplement a partir de lui-méme. Si
nous nous tournons vers le c6té occulte des choses, nous
pouvons aussi développer I’aptitude d’agir d’aprées ce plan.

Sources: K.P. Kumar: Hércule / Méditations occultes / div.
notices de séminaires / E. Krishnamacharya: Occult Anatomy.
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La Bonne Volonté est contagieuse !

Le Messager lunaire parait en francais, allemand, anglais et espagnol. Si vous le désirez, nous vous inscrirons dans notre
registre d’envoi ( guter-wille@good-will.ch ). Autres informations : www.good-will.ch . Si vous ne voulez plus obtenir la

lettre, informez-nous s.v.p.
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